[a 34paBCTBYIOT A3biKOBble NpaBa!

XaHc Jlooc! cuuTtaer, yto EBpona 3amHTepecoBaHa B CUAbHOW U
ctabunbHo YKkpanHe (O&D, 30 ceHTAGps), ogHAKO NpW 3TOM OH
3abblBaeT yNoOMAHYTb, YTO CYLLECTBEHHbIM YCAOBMEM AOCTUMKEHUA

3TOro ABNAETCA CO61'HO,CI,€HM€ A3bIKOBbIX MPaB [ME’HbLUUHcmB — [lpum.

nep].

Ewe B8 2012 rogy Haw ¢oHA B cBOeM pAoKnage «HapyuweHHbie
obelaHna» npegynpexkaan XaHca saH baaneHa? o Tom, YTo PymbIHKS,
ABNnAACb 4YneHom EC, wurHopupyer A3blKOBble nMpaBa CBOEro
aBTOHOMHOIO BEHrepoA3blYHOrO HaceneHuA. bbIBWKMK npembep-
MUHUCTP? PymblHMUM  Bacecky [gaxe rosopun 06 aHHeKcumn
CaMonpOoBO3r/1alleHHON PYCCKOA3bIYHOM pecnybamkm

MpuaHecTpoBbe B cOCTaB «BennKom PymbIHUMY.

B Takoh ob6cTtaHOBKe BaH baaneH BbiCTynuA neped TOAMNOM Ha
ManpgaHe. Ha cneayowmii geHb YKPAUHCKMW MApAaMeHT MPUHAN
peweHne OTMeHUTb 3akoH 2012 roga O A3bIKOBOM MOJUTUKE,
rapaHTUPOBABLUMM PYCCKOA3BIMHOMY MEHbLUMHCTBY NMPaBO rOBOPUTH
Ha CBOEM A3blKe B 0OLWECTBEHHbIX MecTaX. M XOTs 3TO pelueHue yxKe

yepes Hepgenw  6bi0 oTmeHeHo, HuaepnaHabl  AONXKHbI

MpuMeyaHna nepeBoaYMKa:
1 XaHc Jlooc - coBpemeHHbIi HUAePAaHACKUIA NYBANLMCT, 3ypPHAANUCT 1 3KCnepT no Poccuu.

2 XaHc BaH baaneH - HUAEPNaHACKMI NOANTUK, BbIBLUMI eBponapaameHTapuit.
3 OwmnbKa B opurmHane: bacecky ABAANCA NPE3UAEHTOM PymbIHMM.
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NPOTUBOAENCTBOBATbL  [la/ibHEeleMy  BbIXONALMBAHUIO  OCHOB
eBPOMNEenCcKOro npaBonopsiaKa, NoKa YKpauvHa Tak HeobaymaHHO
0bxoauTCA C TaKMMWU  OCHOBOMOJAraloWMUMKU  €BPOMENCKUMU
LEHHOCTAMM, KaK Haauume 3/IeMEHTapHbIX NpaB 4YenoBeKa Y
aBTOHOMHbIX A3bIKOBbIX MeHbWKUHCTB, a EC He B COCTOAHUM

obecneunTb CO6I'HO,EI,€HM€ NX CBOMMM COBCTBEHHbIMM YJIEHAMMW.

[. aHamaH, npeacenatens ¢poHaa «EBponelickue A3bIKOBbIE NpaBa»

[Stichting European Language Rights], r. XeptoreHb6oc.

OnybnunkosaHo B rasete «[e ®PonkckpaHT» [De Volkskrant] ot

02.10.2015

https://language-

rights.eu/LEVE TAALRECHTRECHTEN VOLKSKRANT02102015.pdf

Huaoepnanackana Bepcua, BeHrepckaa Bepcus, Hemeukas Bepcus,

AHrnuiickan Bepcus PpaHuy3cKkas Bepcus, Pycckana Bepcun
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Leve taairechten

Hans Loos vindt dat Europa gebaat
is bij een sterk en stabiel Oekraine
(O&D, 30 september), hij vergeet te
vermelden dat taalrechten juist een
essentiéle voorwaarde zijn om
hieraan te voldoen. Al in 2012 heeft
onze stichting middels haar rapport
Gebroken Beloften Hans van
Baalen gewaarschuwd, dat EU-lid
Roemenié de taalrechten van de
eigen autonome Hongaarstalige
bevolking aan zijn laars lapt. Ex-
premier Basescu van Roemenig,
sprak zelfs over de annexatie van
de Russischtalige, afvallige
republiek Transdnjestrié in een
Groot-Roemeens rijk. Onder deze
omstandigheden sprak Van Baalen
op het Maidan-plein een menigte
toe. De volgende dag herriep het
Oekraiense parlement de taalwet
uit 2012, die de Russische
minderheid het recht garandeert
om haar taal te spreken in het
openbare leven. Een week daarna
werd deze herroeping weliswaar
ongedaan gemaakt, maar zolang
Oekraine zo lichtvaardig omgaat
met Europese kernwaarden als
elementaire mensenrechten van
autonome taalminderheden en de
EU niet in staat is om deze bij haar
eigen leden af te dwingen, moet
Mederland verdere uitholling van de
Europese rechtsorde tegengaan.

G. Landman, voorzitter Stichting
European Language Rights, Den
Bosch
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